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Comunicacidn relativa a / Communication concerning the

- homologacién CE / EC pype-approval (1)

respecto a un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad téenica independiente / of @ fype of
Srortal protection system to be supplied as a separate technical wnit

De conformidad con ¢l reglamento (CE} n® 78/2009 del Parlamento Evropeo v del Consejo. de 14 de enero de 2009,
aplicado por { with regard to Regulation (EC) No 782009 of the European Parliament and of the Cowncil af i4
January 2009 as implemented by

¥ modificado por ltima vez por ¢l Reglamento (CE)} n® / fast amended by Regulation (EC) No 63172000

N de homologacion / Tvpe approval number; 9782009463 1/ 20098* 1127%00

SECCION 1/SECTION |
0.1, Marca (razin social del fabricante) / Make (trade name of mamgfocmrers: MISUTONIDA
0.2, Tipo/ Type: 386

0.3, Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estih marcado en este / Means of identification of type. if
marked on the vehicle (*): Ver documentacidn aportada por el fabricante / See techmical documentation
supplied by the mamyacturer,

0.3.1. Ubicacion de esa marca / Location of that marking: Ver documentacion aportada por el fabricante / See
technical documentation supplied by the manufactrer

0.5.  MNombre o razén social ¥ domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH. 5.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7 Emplazamiento ¥ forma de colocacion de la marca de homologacion CE / Location and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacion aportada por ¢l fabricante / See rechnical documentation
supplied by the manufacturer.

0.8, Nombre(shy direccion{es) de la(s) planta(s) de montaje / Names ared aﬂdres.t{esj af assembly plans):

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CM)
ITALIA

(1} Tachese lo que no proceda / Delere where not applicable

(2} Insértese el ndmero de Reglamento modificador § Insert mumber of amending Regulation

(3} Sicl medio de identificaciin del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, la unidad técnica
independicnie o ¢ componente a que s¢ refiere esta informacion, t2les caracteres se sustitirin en el documento por el
simbolo *?*/ [f the means of identification of type contains characters not relevant 1o describe the vehicle, component or

separate lechnical documentation wnit ypes covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbal *",
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0.9  Nombre v domicilio del representante del fabricante (si procede) [ Nawe and address of the mamifacturer’s
representative (1 anw);

MACH, S.R.L.
Via Fondovalled
12062 CHERASCO (CN)

ITALIA
SECCION 11/ SECTION 1l
. Informacion complementaria {véase la adenda) ! ddditional information (where applicable) ( see Addendum)
2, ;Ssmcni;té:nim encargado de realizar los ensayos ! Teclnical service responsible for carrying out the tests,
3 Fecha del acta del ensavo / Date of test repov; 25/05/2015
4, MNimero del acta del ensave / Number of test report: PC13050183
5 Observaciones, (5 las hubicra) {véase 1a adenda) £ Remrards G amd (vee Addendwm); -
6 Lugar / Ploce: Madrid
7. Fecha / Dare: Ver firma electrinica [ See electronfcal signature
g Firma ! Signature:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolueidn P10, 25-10-2012

Se adjunta [ Arrached:
Expediente de homologacion / Hemelogarion repeort

(1) Tachese lo que no proceda ¢ Delere where mat applicable

(20 Insértese el ndmero de Reglamento modificador / foserr number of amending Regnlation

(3)  Siel medio de identificacion del tipo comiens carscteres no pertinentes par a descripeion del vehiculo, o unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales carmcteres se sustituitdn en el documento por el
simbolo ** £ If the means of idemiffcation of e containg cheracters nor relevant (o describe the velicle, component or
separate fechmical documentation untl pes covered by this informatton, such characters shall be represented in the
documentition iy the synebef 7



nsulta y Verificacion 287067 6-37447457CAMWHSFBISRN

FIRMALIL PO 1 JUSE MANUEL FRIE )W SARKIY, SUBLIREL | UH | SUBUIREL | LKA GENERAL 08 3., UE LALIUAL Y SELURILIAL Ly [®SE ] HU—\L&MINI: ! I.FI‘E.DH TECNA © £HUL0TD 1T1HULDS

Este documento se ha almacenado en el Archivo de Constancias Electmnicas (ARCE) del MINETUR, accesible dasde www.minetur.gob eslarce. con Codigo de

£l documento consta de un total de 4 folios, Folio 3 de 4.

%
v

=
=

! o MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
l‘]"’"_v; DE INDUSTRIA, ENERGIA DE LA PEQUERA ¥ MEDIANA EMPRESA
[ i % Y TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE
L = CALIDAD ¥ SEGURIDAD INDUSTRIAL
cO*TR009*63 1200081 127*00
Pigina / Page 34

Adenda al certificado de homologacitn CE n® ¢9*78/2000%63 1, 20098* 1 127*00 sobre la homologacion de un

vehiculo en lo referente a la proteceion de los peatones conforme al Reglamento (CE) n® T8/2009

Addencum to EC type-approval certificate No e9* 78200963 [ 20008 11 27*00 concerning the gipe-approval of o

vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 782009

L. Informaciin adicional | Additional information

LL Método de acoplamiento ! Methad of attachment: Mediante tomillos / With screws.

L2 Instrucciones de montaje ¢ instalacion / Assembly and moumting insiructions:Ver documentacion aporiada
por el fabricante / See rechmical documentation supplied by the manafocirer.

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso ¥ condiciones para el
montaje. / Lise of velicles on which the frantal protection system may be fitted, any usage restrictions and
mecessary conditions for fiting:

Tipo de vehiculo / Denominacion comercial / Contraseia de homologacion /
Type of vehicle Camercial description Apprrovel monber
LY
E218
MTZ SUZUKI VITARA ed*2007/46% 0928 .

2 Observaciones ! Remarks:---

{17 Thehese lo que no proceda ! Delete where not applicable

(2] Insériese el nimero de Reglomemo modificador | fasert mnnber af amending Regulation

(3)  Siel medio de identificacion del tipo contiene caragieres no pertinentes para la descoipeidn del vehiculo, la unidad téenica

independicnic o ¢l componente a gue se refiere est informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbobo *¥* /I the means of ideification of b contains characters nos relevant to deseribe e vehicle, component or
separole rechnical decumeniaiion unit types covered by this information, such characiers shall be represemted in ihe
dacummentation by the symbol 7
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3 Resultados de los ensayos con arreglo a los reguisitos del anexo L seccién 5, del Reglamento (CE) n®
782008 | Test results according to the requirements of Section 5 of Annex 110 Regularion (EC) No 782009

! SuperadoPuws | W
Ensayo [ Test Volores registrodos ¢ Fifues rocesrsled B !Wﬂh'“.fiﬂ"m
§.35 yrados/deproes
8.70 prados'degrees
864 rados negrees i
Angulo de lexion | Hendnm: anple 294 grados'darves Superada!ias
4.98 grados'negrees
£.97 grados/degrees
Parte inferior de In plema-sistema de 1.77 mm
peateceion delantera / fuwer fegfivm fo 251 mim
fromntial predtechion spsient 312 mm
Desplazamiento de roturm | Shear displreemont 3 U; i Superado’ffas
3 posiciones de emavo | J rew pusinns 1,95 rvm
5
{en su caso) | fuhiere perfarmed) ki
10428 g
106,57 ¢
Acclereon en tibia !/ Aeceleration ar thie L:JI;.:: Superadn’ e
95y
12576 ¢
Park fupéric 4 I hor Shtems de Sima e has Terzas do it/ Siun o " No proceds / dow st
pummu_mdc antera ( joywer fegfieoy o e ffarees apply
frovtaal prestec it syston
3 posiciones de ensayo / F fost pastium N i | o
Momento de flexsin ! Bemding monsen Mm it wjfh" fiee
{en su caso) ! fwdiere perfieraed)

Parte supssrior de la pierna-sistema de Suma de lns Tuereas de impacto S o s6lo observacion /
proteccitn delantern borde delanteno | {jper impwret frirces - smeiittarig ordy
Tegfora toe frontal protection system Teading

e o
3 posiciones de ensayo 3 fesd positinons sl abservacion /

(sl observacion) | fowmiarnme onli Momento de lexion | Hewlime somenr == oI iy

Cuheza de miko / de adulto de pequefio

tmmafia (3.5 ki -Sistema de protcecion Valores HPC (al menos 3 valores): B . Mo procede | dives e
delamtern / Clrifol v adule headform (3,3 vl incee it feernt 3 verlnata) iy

kil s fromted grotectivn system

él'&"l(luﬂlz U, A Tetna :zrgumdma TiiuLoa
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(1} Tachese lo que no proceda ! Delete where not apelicable

{2y Insértese el ndmero de Reglamento modificador ( frsert number of amending Regilation

(3 Siel medio de identilicucion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, ln unidad téenica
independiente o el componente & gue se reliere esta informacion, tales caracteres se sustituirin en ef documento por el
simbota *7" / {f the means of identificarion of ype contains characters not relevant to describe the vehicle, component or
separate technical decinnentation it tpes covered by this igformation, sueh characters shall be represenied in the
documentation by the symbal
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SUZUKI VITARA 2015

Part List
Lista della bulloneria
Liste des pieces
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: x 6 b x 6 L)’ x 6 x 2 s x 4
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M. SM/386/C| & . Cappelletti
| M8
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e C
tham = 5l consigia df lubrificare 'l ™Y |
C atmd:m"r: dotasione @n\ ? |
= soirraggio | a e |
Lubrifior la baufanneri fousnis @ | | e by
vt div [a derrer [
STICKERS Place the stickers on the central park sensors :
\ PARK SENSOR Applicare gli stickers sui due sensori di parcheggio centrali Mo 1o Nm O\
. . ~ : N 5
o x 2 Appliquer les stickers sdr lespark sensors centrales R 8 —

aw
()

o

italian style
accessories
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BOULONNERIE ORIGINALE

BULLONERIA ORIGINALE
ORIGINAL SET OF BOLTS
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Date [tem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo
Date Réf. Article Modele de Voiture
14/05/15 EC/SB/386/IX 5"2";‘; ;’g"‘”“
Document checked and approved by B_atta
Documento controllato ed approvato da Pietro

Document controlé et approuvé par
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Date [tem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo - M’ } Z ’ z o l R ! t l [ Z : s
Date Réf. Article Modele de Voiture Q - italian st_yfs @ @
aococessories 2: g
14/05/15 EC/SB/386/IX 5"2";‘; ;’g"‘”“
Document checked and approved by Botta

Documento controllato ed approvato da
Document controlé et approuvé par

Pietro




Date ltem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo
Date Réf. Article Modele de Voiture
SUZUKI VITARA
14/05/15 EC/SB/386/IX 2015
Document checked and approved by Botta
Documento controllato ed approvato da =
PP Pietro

Document controlé et approuvé par




